@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage ® Istruzioni di montaggio
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu
@ Montazni navod @ Navod na montaz
@ Szerelési Utmutato Instructiuni de montaj

Montaj talimati MHCTPYKLUMA NO MOHTaXy
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@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage ® Istruzioni di montaggio
@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu
@ Montazni navod @ Navod na montaz

@ Szerelési Utmutato Instructiuni de montaj
Montaj talimat MHCTpyKUKMA Mo MOHTaxXy
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DE:

Achtungl

Arbeiten an der Gasdruckfeder darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal erfolgen!
Gasdruckfeder nicht gewaltzam dffnen oder erhitzen!

GB:

Attention |

Work on the gas-filed support may take place only wia instructed technical personnel |
Gas-filled support not by force open or heat up |

FR:

Fespect |

Travaux sur le ressart pneumatigue ne peut avoir lieu que par le persannel gualifie instruit |
Le ressort pneumatique  ouvrir puissamment ou ne pas chauffer |

IT:

Motz |

Il lavaoro sul supporto gas-filled pud awenire soltanto via i personali tecnici insegnati a |
Supporto Gas-filled non da forza aperta o da scald |

NL:

Motz |

Het werk aangaande de gas-filled steun kan slechts wia geinstrueerda technisch personeel
plaatzvinden |

Gas-filed steun niet door open kracht of hitte omhoog |

PL:

|hwiaga |

Frace zwigZane z gazem moZe odbywac sie tylko przez przeszkolony personel senswisowey |
Gazowy nie siby lub podgrzac |

CZ:

Foznamka |

Frace s plynowymi vzpérami smiwykonavat pouze zazkoleny technickeho personal |
Flynovou wzpéru nikdy neotvirgjte nasilim a nevystavujte i vivam teplal

SK:

Fozorl

Frace na plynovych pruzinach smie wykonavat' len zaskoleny kvalifikovany personall
Flynovl pruZinu nikdy neotvarajte nasilim a newystavujte ju vplywu teplal

HU:

Figyelem |

A gazzal taltott thmogatas csak akkor kerOlhet sor erre atechnikal szemelyzet |
Gazzal tdltétt tamogatasa nem a nyitolt vagy melegitse fel |

RO:

Motd |

Functioneazd pe gaz suport poate avea loc numai prin personal tehnic instruit |
Flin de Gaze nu suport de vigoare deschis sau thcalziti |

TR:

Mat |

Calgma, gaz doldurulmus destedi sadece talimat ile teknik personel |
Gaz doldurulmus destek kuwwet tarafindan acik veya 151l

RU:

MprmedaHue!

FafboTa Ha gas-filed nogaep#ke MO#ET OCYWECTEBWTE TONBKO YEpes NpOMHCTRYKTHMPOBaHHEIR
TEXHWYECKM NepcoHan |

Gas-filed nogaep#ka HE YCMNMEM OTHPBITEIM MNKW #apod BEep:x |
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